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FFIIGGUURREE  11  
 

   Vue d'ensemble 
  General view 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

  
  

1 Cellule de mesure protégée par un filtre Protective filter for module 

2 Clip métallique  clip 

3 Capot de protection de la cellule Protective cover for module 

4 Afficheur cristaux liquides retro-éclairé Back lighted liquid cristal display  

5 
Bague de couleur indiquant le type de 
cellule 

Colour ring mentionning type of module 

6 Voyant d'alarme  Visual indicator 

7 Buzzer (alarme sonore) 
Buzzer  
(audible alarm) 

8 
Minimum et maximum détectés à la 
dernière utilisation 
Tension batteries actuelle 

Mini and maxi detected at the last utilisation 
Current batteries voltage 

9 Touches tactiles Tactile keys 
 

 

1 

3 

5 

7 

2 

6 
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FFIIGGUURREE  22  
 

   Vue intérieure 
  Inside view 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Rep 1 

Rep 1 

Rep 2 
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FFIIGGUURREE  33  
 

   Version TX2000 (+) "HBCO" 
  TX2000 (+) "HBCO"Version 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

  
  

1 
Dispositif d'échantillonnage 
(plastique) 

Te shape sampling device (plastical) 
 

2 Embout de rechange (carton) 
Interchangeable tip 
(pasteboard) 

3 Capot de cellule spécial "HBCO" Cell cap (nozzle) specific to COHB 

4 TX 2000 (+) "CO" TX 2000 (+) "CO" 
 
 
 
 
 

2 

3 

4 

1 
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II ..   PP RR EE SS EE NN TT AATT II OO NN ..   

 
11 ..   AA LLIIMMEENN TT AA TT IIOONN   VVEERR SSIIOONN   OOXX//TT XX22 00 00 00   

Elle est assurée par :  
  

3 PILES ALCALINES 1,5 V 
DURACEL MN9100 

ENERGIZER (LR1) E90 ALKALINE 
PANASONIC (LR1) AM5EU ALKALINE 

 
Autonomie = 1300 heures 

 
Les piles ou batteries ne sont pas : 

- livrées de base avec l’appareil 
- interchangeables en zone dangereuse 
 
IMPORTANT: L'appareil est certifié pour l'utilisation en atmosphères explosives des 
groupes I et II et uniquement lorsqu'il est équipé de piles ou batteries d'un type 
préconisé par le constructeur. 
 

 
22 ..   AA LLIIMMEENN TT AA TT IIOONN   VVEERR SSIIOONN   OOXX//TT XX22 00 00 00 ++  

Elle est assurée par :  
 

- Un pack de piles lithium (3V6) qui donne une autonomie de 1 an. 
- Ce pack sera complètement et facilement remplacé en cas d'usure des 

piles. 
 

2.1. Changement des piles. 
 
Lorsque les piles sont usées, il apparaît sur l'afficheur le pictogramme "piles" 
 
 

 
 
 

Il faudra alors changer le "Pack piles" usé : (voir figure 2 en début de notice) 
 

- arrêter le TX/OX 2000+ 
- démonter le couvercle arrière (4 vis à ôter) 
- enlever le pack usé et le remplacer par un pack neuf 
- remonter le couvercle arrière 
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2.2. Réinitialisation du "contrôleur" de piles 
 

• à réaliser à chaque changement de piles 
• TX/OX 2000+ à l'arrêt 

 
 
                   
 
 
 
 

 
 
 

IMPORTANT: L'appareil est certifié pour l'utilisation en atmosphères explosives des 
groupes I et II et uniquement lorsqu'il est équipé du pack de piles OLDHAM. 
 
 
 

II II ..   UU TT II LL II SS AATT II OO NN   

11 ..   GGEESSTT IIOONN   DD EE  LL ''AA PPPPAA RR EEIILL   

Elle se fait par l'intermédiaire des zones tactiles situées sur la face avant du TX/OX 
2000(+) (fig.1 – rep 9). 
 

• Mise en marche ou à l'arrêt de l'appareil 
• Validation 
 

• Eclairage de l'afficheur à cristaux liquides  
• Défilement des paramètres et des menus 
• Touche "plus" 
 

• Acquit des alarmes gaz 
• Touche "moins".  
• "oui" ou "non" pour la confirmation.   
 

• Utilisation des menus programmation et calibrage.  
• Réinitialisation du "contrôleur" de piles 
 
Remarque: un intervalle1 de 3 minutes minimum et 7 minutes maximum est autorisé 
entre deux impulsions sur les touches, sinon l'appareil "repartira" en mode "normal"  

                                                             
1 Cet intervalle sera configuré en fonction du gaz à détecter. 

et 

et Appuyer 30 secondes sur ces 2 touches 

          bat 
- lâcher les touches dès apparition de bat 
- bat reste affiché pendant 5 secondes 

Réinitialisation terminée après 5 secondes 

ENTER 

ENTER 

ENTER 
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   004 

  

22 ..   MMIISSEE  EENN   MMAA RR CC HH EE  

La mise en marche du TX/OX 2000(+) se fait en appuyant momentanément sur la 
touche  
 
 
 

Un « bip » sonore signale régulièrement le bon fonctionnement de l'appareil. 
L'intervalle entre les « bips » est programmable en usine (2 min en standard), les 
« bips » peuvent être supprimés sur demande. 
 

Apparaît successivement sur l'afficheur, accompagné d'un signal sonore et lumineux 
continu de 4 secondes : 

  
  r 1.6    Version du logiciel utilisée 
 

               0  Année de fabrication 
 

                    Jours de fabrication, dans l’année 
 
            001  Numéro de série 
 

Affichage du 1er seuil d’alarme réglable en gaz toxique, ou du seuil 
d’alarme « BAS » réglable en oxygène. 

 

Affichage du 2ème seuil d’alarme fixe en gaz toxique, ou du seuil 
d’alarme « HAUT » réglable en oxygène. 
Affichage du seuil d'alarme VLE (15 mn) préréglé 
Affichage du seuil d'alarme VME (8 heures) préréglé 

 
        M8H « Moyenne sur 8 heures » (VME) 
 
              5 Seuil d’alarme sur 8 heures  
 
         M15 Moyenne sur 15 minutes (VLE) 
 
          IO   Seuil d’alarme sur 15 mn  
 

Affichage de la période test (stabilisation) (alternativement « tSt » et le 
temps restant) 
 
Affichage de la mesure ou               (suivant la version), après le temps 
de stabilisation. 

      

   _ _ _ 
 

       
_ _ _ 

  

 

       000 

bon 

tSt 
 

ou 
bon 

Test afficheur 

ENTER 
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Remarques: 
 

L’appareil est initialisé pour détecter un seul type de gaz (toxique ou oxygène). 
Le gaz "détecté" est programmé en usine (logiciel d’initialisation) et gravé sur une 
étiquette [collée sur le carter du TX/OX 2000(+)]. 
 
 
 

33 ..   MMIISSEE  AA   LL ''AA RR RR EETT 11  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
Maintenir appuyée la touche  « ENTER  » (arrêt) 
 
L'afficheur indique alors le décompte : 
 

   
 

 
 

 
et s'éteint (accompagné du bip de confirmation) 

Relâcher la touche à ce moment là. 
 
 

  
  

44 ..   EECC LLAA IIRR AA GGEE  

 

Pour la lecture de la mesure dans des endroits sombres, il est possible d'éclairer 
l'afficheur en appuyant momentanément la touche     :  
 
 
 

Cet éclairage est maintenu, pendant 10 secondes (en standard), par 2 diodes 
électroluminescentes rouges placées de chaque côté de l'afficheur. 
 

                                                             
1 La fonction « arrêt » peut être inhibée sur demande (version spéciale). La modification n’est possible 
qu’en usine (à la livraison). Toutes les indications qui apparaissaient lors de la mise en marche de l’appareil 
le seront au moment du remplacement des piles. 

- 2 -  

- 1 - 

- 0 -              

 

ENTER 
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55 ..   DD EEFFIILLEEMMEENN TT   DD EESS  PPAA RR AA MMEETT RR EESS  

 

En appuyant momentanément et successivement sur la touche 
 

A la première impulsion sur la touche, l’afficheur est rétroéclairé puis : 
 
 

      Mesure la plus faible, détectée depuis la mise en marche 
      (rafraîchie à chaque remise en marche de l'appareil). 

(ou réactualisation) 
 

      Affichage alterné de la valeur tant qu’il n’y a pas une nouvelle   
      impulsion  

----------------------- 
 
 

 
      Mesure la plus élevée, détectée depuis la mise en marche  
      (rafraîchie à chaque remise en marche de l'appareil). 

(ou réactualisation) 
 

      Affichage alterné de la valeur tant qu’il n’y a pas une nouvelle 
      impulsion  

 
NB : ces affichages des mesures    bAS    et   HAu   ne sont pas accessibles en  
 
version spéciale « détecteur »   bon    ou    GAZ 
----------------------- 
 

 
 

     Alarme moyennée sur 15 mn : VLE 
 

     Valeur actuelle "VLE" calculée en permanence1 (exemple). 
 

 
 

 
 

Alarme moyennée sur 8 heures : VME 
 

 
 Valeur actuelle "VME" calculée en permanence 

                                                             
1 Cette valeur est remise à 0 à chaque mise en route de l'appareil 

bAS 

    

HAu 

    

  M15 

   100 

 M8H 

     10 

bAS 
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  Test des piles. 
 

Segments indiquant l’état des piles ou batteries (plus il y a de segments, 
plus l’autonomie restante est grande)  
 
 

 
 

 

 Retour à l’affichage de la  mesure actuelle en ppm du gaz toxique 
 détecté ou en % oxygène 

du remplacement d 
 
 
es. 

5.1  Réactualisation manuelle des « MINI » et « MAXI » 
 
Il est possible de réactualiser (réinitialisation) manuellement en fonctionnement 
normal, l'enregistrement de la mesure la plus faible         et la mesure la plus élevée             
: 
 
appuyer simultanément sur les 2 touches                   et  
        
 
 
 
 
 

 
 
- relâcher les touches … 

bAt 

    

 
I I I I 

bAS 

HAu    

Bips de confirmation de réactualisation 

Enregistrement des min/max à la valeur actuelle 

Affichage 
alterné 
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II II II ..   MMAAII NN TT EE NN AANN CC EE   ee tt   EE NN TT RR EE TT II EE NN   

 

IMPORTANT 
En tant qu'appareil de sécurité, il est nécessaire de procéder à l'étalonnage du 
TX2000(+) ou OX2000(+) au minimum 1 fois par an et selon l'utilisation. 
 

Ces interventions sont réservées à des personnes autorisées et qualifiées, car elles sont 
susceptibles de remettre en cause la sécurité de la détection. 
 
 
 

11 ..   MMAA IINN TT EENN AA NN CC EE  

 

Un programme de maintenance, intégré dans l'appareil, permet de modifier aisément le 
ou les seuils d'alarme (programmation), de procéder à des étalonnages (calibrages) 
préventifs ou suite à un changement de cellule. 
 

Utilisation du programme: 
L’appareil étant en fonctionnement normal, il faut appuyer simultanément, et ce 
pendant 5 secondes au moins, sur les touches:  

 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 5 secondes plus tard, le pictogramme « clé » apparaît 
 
- relâcher les touches 
- à ce moment, l’opérateur n’a que 5 secondes pour 

accéder aux menus de maintenance 
 

ET 

NON OUI 

- Pas d’action sur les touches 
 
- Retour au fonctionnement  
normal, 5 secondes plus tard 

- le pictogramme « clé » clignote 
 
- vous avez accès au calibrage 
(CAL) et programmation (PrG) 

3 impulsions sur la touche 
 

(Pendant ce temps, la mesure continue à 
s’afficher) 

Voulez-vous accéder 
aux menus ? 

è Suivre les procédures 
suivantes (2) et (3) 

 

ENTER 
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II VV ..   VV EE RR SS II OO NN   "" HH BB CC OO ""   

11 ..   AA vv ee cc   ll ee cc tt uu rree   dd ii rree cc tt ee   ee nn   ""ppppmm  CC OO""   oouu   ""%%  CC OOHH BB ""     

 
• On peut prévoir à l'achat l'utilisation du TX 2000 "CO" ou TX2000+ "CO" 
 

en tant que  TX 2000(+) "HBCO"  :  affichage directe en % COHb 
que  TX2000(+)  CO  :  affichage en ppm de CO 
que TX 2000(+)  combiné  
 "CO" et "HBCO" : affichage programmable en ppm CO  
  ou % COHB. 

 
 

• L'utilisateur peut donc passer d'un affichage à l'autre (ppm CO è % COHb) en 
appuyant 2 fois sur la touche   

 

 
 
Remarque : pour cette version HBCO "lecture directe", l'option "MIN/MAX" 
n'est pas disponible et il n'y a pas de déclenchement d'alarme. 
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II ..   PP RR EE SS EE NN TT AATT II OO NN ..   

11 ..   PPOOWWEERR   SSUU PPPPLLYY  --   OOXX//TT XX22 00 00 00   VVEERR SSIIOONN   

It is provided by :  
 

3 ALKALINE DRY BATTERIES 1,5 V 
DURACELL MN9100  

ENERGIZER (LR1) E90 ALKALINE 
PANASONIC (LR1) AM5EU ALKALINE 

 

Battery life = 1300 hours 
 
Dry or rechargeable batteries are not : 

- delivered with the instrument 
- interchangeable in hazardous area 
 

IMPORTANT: The instrument is certified for use in group I and II 
explosive atmospheres and only, when it is equipped with dry batteries of a 
type recommended by the manufacturer. 

 
 

22 ..   PPOOWWEERR   SSUU PPPPLLYY  ––   OOXX//TT XX22 00 00 00 ++  VVEERR SSIIOONN   

It is provided by :  

- A pack of 3V6 lithium dry batteries which gives it an autonomy while 
1 year. 

- This pack will be completely and easily removed when the dry 
batteries are discharged. 

 
2.1. Replacement of dry batteries 

 

When the dry batteries are discharged, a pictogram "dry battery" appears 
on the LCD. 
 

 

Then it is necessary to replace the "dry batteries pack" : (See figure 2 at the 
beginning of this manual) 

- Switch off the TX/OX2000+ 
- Remove the rear protective caps of the TX/OX2000+ after having 

the four screws undone (rep1) 
- Replace the worn dry batteries pack by a new pack 
- Screw the rear caps. 
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2.2. Reinitialization of the dry batteries "controller"  
 

• to do at every replacement of dry batteries 
• TX/OX 2000+ switch off 

 
 
                   
 
 
 
 

 
 
 
 

IMPORTANT: The instrument is certified for use in group I and II 
explosive atmospheres and only, when it is equipped with the dry batteries 
pack of a type recommended by OLDHAM. 
 
 

II II ..   UU SS EE   

11 ..   OOPPEERR AA TT IINN GG  TT HH EE    IINN SSTT RR UU MMEENN TT   

This is done using the touch areas located on the front panel of the 
TX/OX2000(+) 
(fig1. rep9). 
 

• Switching the instrument on or off 
• Enter 
 
• Illuminating the liquid crystal display 
• Scrolling the parameters and menus 
• “down ” key  
 

• Clearance  of the gas alarm 
• “ up ” key  
• "yes" or "no" for confirmation. 
 

use of the programming and calibration menus                and  
• Reinitialization of the dry batteries "controller" 
 

Comment: an interval1 of 3 minutes minimum and 7 minutes maximum is 
allowed between two depressions of the keys, otherwise the instrument will 
"restart" in "normal" mode 

                                                             
1 Configuration of the interval depends on detected gas 

and Press 30 seconds on those 2 keys 

          bat 
- Release the keys when bat appears 
- bat  is still displaying during 5 seconds 

End of the réinitialization after 5 seconds 

ENTER 

ENTER 

ENTER 



 - 25 - 

 

22 ..   SSWWIITT CC HH IINN GG  OONN   

The TX/OX2000(+) is switched on by pressing momentarily on the following 
key 
 
A regular audible “ beep ” signals that the instrument is operating correctly. 
The interval between the "beeps" is factory-programmable, and the "beeps" can 
be disabled. 
 

The following appear in succession on the display, accompanied by a continuous 
visual and audible signal of 4 seconds : 
 

 Test display 
 

  r  1.6      Software version used 
 

Year of manufacturing 
 

Day of manufacturing, in the year 
 

 
Serial number 
 
Display of 1st adjustable alarm threshold in toxic gas, or of 
« low » adjustable gas threshold in oxygen.. 

 

Display of 2nd fixed alarm threshold in toxic gas, or of « high » 
adjustable gas threshold in oxygen.. 
Display of the alarm threshold STEL (15 mn) fixed 
Display of the alarm threshold TWA (8 hours) fixed 
 
"Average on 8 hours" (TWA) 
 
Alarm threshold on 8 hours 
 
Average on 15 mn (STEL) 
 
Alarm threshold on 15 mn 
 
 
 
 
 

Display of test period (stabilisation) (alternatively “tst” and 
remaining time). 
 
Display of measurement or              (depends on version), after 
stabilisation time. 

   _ _ _ 
 

       
_ _ _ 

  

 tSt 
 

bon 

or 

004 
  

001 
 

         0 

ENTER 

M8H 
 

5 

M15 
 

IO 
 

       000 
go 
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Note : 
The instrument is initialised to detect only  one type of gas (toxic or oxygen). 
The "detected" gas is programmed in the factory and engraved on a label [sticked 
on TX/OX2000(+) housing]. 
 
 

33 ..   SSWWIITT CC HH IINN GG  OOFFFF 11  

 
 
Keep the  "OFF" key pressed 
 
The display then indicates the following countdown: 
 

   
 
 
 
 

and goes out (with confirmation beep). 
Then release the key. 

 
 
 

44 ..   IILLLLUU MMIINN AA TT IIOONN   

In order to read the measurement in dark locations it is possible to illuminate the 
display by momentarily pressing the following key : 
 
 
2 red light-emitting diodes placed on either side of the display provide this 
illumination for 10 seconds (as standard). 

                                                             
1 We can remove only in factory  the  « OFF » function if you need (special version).  
All parameter existing when the instrument operates will be when dry batteries are replacing 

-2- 

-1- 

-0-              

ENTER 



 - 27 - 

 

55 ..   SSCC RR OOLLLLIINN GG  TT HH EE  PPAA RR AA MMEETT EERR SS  

 
By pressing momentarily and successively on the following key 
 

In first press on key, display is back-lighed then : 
 

 
 
By pressing momentarily and successively on the following key 
 

In first press on key, display is back-lighed then : 
 

   The lowest measurement detected since the instrument was switched on 

   (refreshed each time the instrument is switched back on) 

 
     Cyclic display of measurement if no new depression appears 

 

_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ 
 
 
 

     The hightest measurement detected since the instrument was switched on 
     (refreshed each time the instrument is switched back on) 

 

    Cyclic display of measurement if no new depression appears 
_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ 
 
NB : these measurement displays               and               do not be available in 

« detector » special version                or . 

_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ 
 
 
 

 
  Averaged alarm on 15 mn : STEL 

 
 
  "STEL" current value permanently1 calculated (sample) 

                                                             
1 This value is put back to zero at every start of the device. 

LO 

�� 

HI 

�� 

M15 

100 

LO HI 

go GAS 
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  Averaged alarm on 8 hours : TWA 
 
  "TWA" current value permanently calculated 
 

_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ 
 
 

 
  Test of dry batteries 
 

  Segments indicating dry batteries or batteries operating  
                    (the number of segments depends on remaining of autonomy) 
 
_ _ _ _ _ Cyclic display_ _ _ __ _ 
 
 
 
 

        Return to display of the current measurement in ppm of the toxic   
        measurement  detected or in % oxygen 

 
 

5.1 Manual acknowlegment of « MINI » et « MAXI » 
 

It is possible to reinitialize (up-date) manually in normal operating (measurement 

display) the lowest measurement          and the highest measurement                   : 

 
- press simultaneously on the 2 following keys           and     
      
  
 
 
 
 
 
 

- release the keys… 
 
 

M8H 

10 

bAt 

�� 

 

   I I I I 

LO 

HI    

Registering of  min/max to the actual value 

Confirmation beep for reinitialization 
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II II II ..   MMAAII NN TT EE NN AANN CC EE   AANN DD   SS EE RR VV II CC II NN GG   

 
Important 

Being a safety instrument , it is necessary to calibrate the TX2000(+) or OX 
2000(+) at least once a year following use 
 
This work is reserved for authorized and qualified personnel since it could 
possibly jeopardize the safety of detection. 

  

11 ..   MMAA IINN TT EENN AA NN CC EE  

 
A maintenance program, integrated to the instrument allows to modify easily alarm threshold (s) 
(programming) and to proceed with prevent calibrations or further to the change of a cell. 

. 
Use of the program: 
The instrument being under normal operation, press simultaneously, and this 
during 5 seconds at least, on the following keys:  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

AND 

5 seconds later, the “ key ” pictogram appears 
 
- Release the keys 
- At this time, the operator has only 5 seconds to reach 

the maintenance menus 
 

NO YES 

- No action on keys 
 
- Return to normal operation, 5 
seconds later 

- “ key ” pictogram is flashing 
 
- You have access to calibration 
(CAL) and programming (PrG) 
menus 

3 depressions on key 
 

è Then proceed with 
following characteristics (2) 
and (3) 

(During this time, measurement is 
displaying) 

Do  you  want to 
reach the menus   ? 

ENTER 
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II VV ..   "" HH BB CC OO ""   VV EE RR SS II OO NN   

11 ..   WWii tt hh   dd ii rree cc tt   rree aa ddii nn gg  ii nn   ""ppppmm  CC OO""   oorr   ""%%  CC OOHH BB ""   

• You can forecast when purchasing the use of the TX 2000 "CO" or TX2000+ 
"CO" 

 
 as TX 2000(+) "COHB"  : direct reading in % COHB 

 as TX 2000(+) CO  : display in ppm CO 
 or TX 2000(+) united "CO" and "COHB" : programmable display in 

ppm CO or % COHB. 
 
• - The user can then pass from a display to the other (ppm CO  èè  % COHB) 

pressing twice on the key  

 
 

Note : For this version TX2000(+) COHB "direct reading", option 
"MIN/MAX" is not available and there is no alarm's releasing. 
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